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作为卡塔赫纳生物安全议定书缔约方会议的生物多样性公约缔约方大会
第十一次会议
2024年10月21日至11月1日，哥伦比亚卡利
议程项目8
生物安全信息交换所的运作和活动 
第二工作组

生物安全信息交换所的运作和活动
第二工作组主席提交的决定草案
作为卡塔赫纳生物安全议定书缔约方会议的缔约方大会，
1.	赞赏地欢迎经 2018 年 11 月 28 日第 CP-9/2 号决定认可，根据《生物多样性公约》[footnoteRef:2]信息交换所机制、生物安全信息交换所、获取和惠益分享信息交换所的联合运作模式对生物安全信息交换所中央门户网站进行的改进；[footnoteRef:3] [2:  联合国，《条约汇编》，第1760卷，第30619号。]  [3:  第14/25号决定，附件。 ] 

2.	注意到生物安全信息交换所非正式咨询委员会的工作；
3.	敦促缔约方根据议定书规定的义务及2024年2月27日BS-I/3号决定确立的程序和机制，及时在生物安全信息交换所系统地提供所有要求的信息，包括执行《卡塔赫纳生物安全议定书》[footnoteRef:4]的法律措施、关于进口或释放改性活生物体的决定以及无意或非法越境转移的案件； [4:  联合国，《条约汇编》，第2226卷，第30619号。] 

4.	请缔约方审查在生物安全信息交换所发布的其本国记录的准确性，包括核实：在生物安全信息交换所提供的信息是最新和完备的，而且载有信息的实际文件已正确上传，如果提供的是文件链接，则链接是有效和最新的，同时注意到履约委员会将在其第二十次会议上，根据议定书规定的义务及BS-I/3号决定确立的程序和机制审查生物安全信息交换所的信息；
5.	邀请缔约方、其他国家政府和相关组织提交科学信息，以提高在生物安全信息交换所发布的信息的质量；
6.	敦促缔约方开始编写关于《卡塔赫纳议定书》执行情况的第五次国家报告，并确保及时在生物安全信息交换所发布该报告；
7.	欢迎联合国环境规划署-全球环境基金 (UNEP-GEF) 的有效参与生物安全信息交换所可持续能力建设项目的成功实施，并敦促潜在捐助国缔约方、其他国家政府和供资组织提供资金，用于继续实施该项目和其他与生物安全信息交换所有关的能力建设项目，并支持区域顾问网络；
8.	请全球环境基金并邀请其他国际供资机构继续向缔约方提供资金，用于支持与生物安全信息交换所和国家生物安全网站有关的活动；
9.	欢迎公约秘书处与生物安全相关组织开展的合作活动以及生物安全信息交换和其他数据库之间的联系；
10.	请执行秘书：
(a)	继续维护生物安全信息交换所并对其作出必要的改进，包括作为卡塔赫纳议定书缔约方会议的缔约方大会要求的改进，并改进平台各部分的功能，以避免创建新的专题网页；
(b)	继续翻译生物安全信息交换所的网页，包括翻译所开发的新功能和新内容，确保可以用联合国的六种正式语文使用该平台； 
(c)	使用 Bioland 工具开发量身定制的国家生物安全网站模版，提供给希望建立与生物安全信息交换所链接的国家生物安全网站的缔约方；
(d)	继续编制能力建设材料并提供关于生物安全信息交换所的新功能的培训；
(e)	继续与其他生物安全相关数据库和组织合作。
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